KemapaplH XyCHH-)KaMallbl, CYJBIYIBIFBl  AJIBIHIA
CYWIeH KeYWUICpAWH, AallbIKIapAbIH ce3 Taba anMaii,
THOMPTUKICHUT KAJIbIYBl, XOTTEKH, )KaHBIH KypOaH eTuyre
Jie Tasip EKEHJIUTH KOpKeM TeHEeYyep KapaeMuHe o0pasibl
TYpZ€ CYYPETICHIEH:

AXJBIMHBI KETYP/IUM KOPIeH LIy 3aMaH,

OitranpI0 YHKYYIBIH KOpceM OUp JKOHaH,

Kupnuru ok kubH, Kanuiapbl KaMas,

O313 JKaHbIM TOHAMH MIBIKTH 1a KeTTH [8:9]

Nnumvnas b.KonuMOeToB: «OxuHHUA3IBIH Oyn  «bup
JKOHAH» KOCBIFBI JIMPUKAIBIK KOCBHIK, KOPKEMIIITH XOM
Ma3MyHBbI J)KaFbIHaH €H aKChl LIbIFapMallapbIHBIH OUpU», —
JIeTI, KOCBIKTHI )KOKaphl Oaxamaimsl [6:74].

Sp re33aynbIFbl, HO3UKIMIH, KOPKEM XYCHHU KaMaJbl
«bo3aTaynpl HO30MMM» KOCBHIFBIHZAA Ja MIAWBIPIBIK Hadoc
MIEHEH JKbIpIaHasl. Mblcamnsl:

[ucre OypbIHBIHIA THIUTO 9pedek,

Exku Kapa ke3uH eKkH 0anesexk,

Ypreanm iypTeiHga Oerum Topebek,

TaxTbIHaH TaiaBIpkII, enjeH oe3aupep [9:11]

Kocplkta HO30MMM  KBI3ABIH  CYJBIY  MOPTPETHH
TOpUIMILIEYle, XOTTEKH, YPIECHUII JKYPTBbIHBIH XaHbI
TepeOekTn TaxThIHAH OC3MUPEPIUK CaYIATIBEl  KOPKU
00pazJibl TYPAE COYIICICHEIH.

«KBIpMBI3BI» KOCBIFBIH/IA THIIEPOOTIATBIK CYYpeTieynep
apKaJIbl KbI3/bIH CYJIBIYIIBIFBI aChbIpa TOPUHUILICHT€H.
Mpicansl:
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Kepnep nop3em Oepep >xoiFa MIBIKKAHA,

Taynapna sxon 6epep Kyiun 6akKaHzaa,

ChlIprFa caJiblll, TUIUIO XOHKeN TaKKaH/a,

AHBI canFaH KyJaKiIapsl KBIPMBI3H [8:23].

By kocbik xakkeiHAa b.['eHxkeMypaToB ObLIai xKa3a bl
«mapIpapiH «KBIpMBI3BDy peaudIIi KOCHIFBI YIIBIyMa CeTH3
IryyMakTaH udapat OOJIBIT, TOPUHHUILICHHIT aTBIPFaH Te33a-
JIFa TOH alipbIKIIa KACUHETTHH Ma3MyHBI peaud — «KbIPMBI-
3BI» CO3MHE XYKJICHTeH» [7:81].

«Canmara»  KOCBHIFBIHIA  XaHBIMOWUHKE  CYJIBIYBIH
re33aJIbIFBl AYHbAAAFB! OopIIe KbI3NMapAaH Ja aFia, 3uia
€KEHJIUTY TOMEH/IETHIIIEe TOPUNHUIIICHTeH:

JlyHBsiFa Xeln kenMmec ceHpeit oup aunoap,

JKy3u OH TepT KYHJIMK aiiiIek MyHayVap,

CeHuH KachIHJa XKOK 3ariia CoHayoap,

JyHbsima 6opirecu ceHanH cagara [9:16]

«buiOurym»  KOCBIFBIHAA aTalblK KbI3bI  OOJIFaH
Buitourynnuy xem xumre Oepriucus, TCHCH3, CYIBIY KOPKA
MCHEH OWpPIHKTE [aHa, aKbll MapacaTiibl, OACH-HKPAMIIEI
KbI3 EKEHJINTH TEPEH JIanbl3 OCHEH JKbIpiaHaabl. MbICAIbL:

O3uH 1aHa OONIBIH XM aKbUIBIH KaMall,

BopuieHyH CyJIbIybl ail KY3JI4 XKamall,

ATKa IIBIKKAH aK Masisl Akamal,

O xom ceHpelt emec, nantel buitduryn [9:19].

Kyymaxman adTkaHga, OXUHUSA3 IAHBIp  Kailchl
TeMaza, Kaiichl >KaHpJa KOCBIK >Ka3bIyblHa KapaMacTaH,
TepeH Jambl3yibl KepkeM ce3 mebepu. On TOpUHUILIUK
IIBIFapMajiapAblH MeOepy CHIMAThIHAA ©3WHHUH KapakKalak
MOA3USCHIH/IA CaJIMaKJIbl OPBIH Hileel1u.
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PE3IOME. Makonana XIX acp Kopakaiamnok JupuKkacy Bakmii AxxuHnE3 KycnOoi YrauHUHT Oaquuii acapiiapy TaXJIHil KAJIMHTaH.

oupHuHT Tabpud acapiapyHUHT FOSBUI-TEMAaTHK HYHAIUIIUIApH,

ypraamnras. Tappud KymuKIapuaa TyFUiras ep, Ba

JKaHpUI Ba Oaauuii XyCyCHATIapH acap MaTHJIApU MHCOJHA

TaH, Myxa00ar, XOTHH-KU3/1ap MaB3yCHHUHT UdomanaHumm o4nd Gepuirat.

PE3IOME. B cratse aHamm3upyeTcst TBOpUECTBO cbiHa AxxnHuUA3a Kocubas, mpeacrasurens kapakanmakckoit mupuku XI1X Beka. Ha
NPpUMEPE TEKCTOB NMPOU3BEACHUS U3YYAIOTCS HI[eﬁHO-TeMaTPI'-IeCKHe HarpaBJICHHUA, )KaHPOBBIC U XYI0KECTBCHHBIC 0COOEHHOCTH OITHCa-
TEJIBHBIX HpOPI3B6,H€HPII71 1no3Ta. B onmcaTenbHbBIX MTECHIX PacKpBIBACTCA BBIPAJKEHUE TEMBI PO}II/IHLI, J'IIOGBI/I, JKCHINNHBI.

SUMMARY. The article analyzes the artistic works of the son of Ajiniyaz Kosiboy, a representative of the 19th century Karakalpak
lyricist. Ideological-thematic directions, genre and artistic features of the poet's descriptive works are studied on the example of the texts
of the work. In the descriptive songs, the expression of the theme of the birthplace, Motherland, love, and women is revealed.

QARAQALPAQ ADEBIYATINDA TARIYIP JANRI
H.Sh.Djangabaeva — tayanish doktorant
Ajiniyaz atindagi Nokis mamleketlik pedagogikaliq institut:

Tayanch so‘zlar: oda, qasida, bag‘ishlov, hamd, ko‘tarinki ruh.

Ki1ioueBble cj10Ba: 0/1a, Kacua, MOCBAIICHUE, XBAIUTh, IPUTIOAHATHIN TyX.

Key words: ode, intention, dedication, praise, high spirit.

Folklorlig ham yarim jazba adebiyattan milliy jazba
adebiyat basqishina otken XIX asir qaraqalpaq adebiyati
folklorliq miyraslar, Shigis &debiyati ham madeniyati
tasirinde jana forma ham janrlar menen bayidi. Shayirlarda
endi uliwma xaliq sanadan, jeke individual déretiwshilik
sanaga Otiw procesi kusheydi. Bul bolsa jazba
adebiyatimizdin rawajlaniwina, bayiwina xizmet etti. Bul
dawirde  tiykarman  lirikaliq  shigarmalar  jazba
adebiyatimizdin negizin quradi. XIX asir qaraqalpaq
adebiyati klassik shaylrlarman Kunxoja, Ajiniyaz, Berdaq,
Oteshler lirikamizdi ranba-ren janr ham obrazlar menen
bayitti. Us1 dawirge kelip qaliplesken lirikaliq janrlardan
biri bul tariyip yamasa maqtaw. Tariyip janr1 6zinin
qasiyetleri boymsha Batis adebiyatindagi oda, Shigis
adebiyatindagi qasidaga uqsas. Tariyip janrinda jazilgan
gosiqlardin mazmuni tiykarinan qandayda bir shaxst1 yama-
sa waqiyani maqtawga qaratilgan. Bul tuwrali folklor-
tamwsh1 Q.Ayimbetov: «Qaraqalpaq shayirlart otkendegi
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awiz adebiyatindagi maqtaw elementin dawam etedi,
adebiyattin maqtaw janrin 6z shigarmalarinda paydalanip,
on1 joqart koteredi. Xaliq shayirlart maqtawdr tiykarg: te-
malardin biri etip alip, on1 galiplestirip, &debiyattin maqtaw
janrt qalpine keltiredi» [1:150-151] dep pikir bildirse, al
XIX asir garaqgalpaq lirikasin izertlep, on1 janrliq jaqtan
klassifikaciyalagan ilimpaz Q.Jarimbetov bilay dep jazadi:
«XIX asirde qaraqalpaq poeziyasinda maqtaw janrin
kobinese tariyip dep jlritken. Qaraqalpaq shayirlari ati
shigqan suliw qizlardi, el basqargan ataqli biylerdi, eldin
namisin qorgagan batirlardi, kindik qami tamip tuwilgan
jerin Ozlerinin képlegen qosiqlarinda maqtanish penen
Jjirlap otkeny [2:90].

Tariyip janrt oda ham qasidaga birqansha sipatlar
menen ugsasa da, olardan 6zine tan ayirmashiliglarga iye.
Batis adebiyatindagi maqtaw qosig1 antik grek ddebiyatinan
baslap qaliplesken. Oda — (grek. ode — qosiq) — Lirikaliq
janr bolip, antik dawirde «Oda» sdzi daslebinde maganaga
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iye bolmagan, keyin ol qosiglarda (4sirese Pindar doretiw-
shiliginde) jazilgan saltanatli, koterinki, moralliq xarakter-
degi, tiykarmnan, lirikaliq xor qosiqlardi bildire basladi
[3:684]. Oda janrmin daslepki ulgileri Pindar, Goraciy
qosiglarinda korinedi. Erte dawirlerde odalar koterinki,
saltanatli bolsa — Pindarikaliq, moralliq bolsa — Goraciyaliq,
1shqiy bolsa — anakreoniyaliq bolgan. Romantizm dawir-
inde Batista oda janrinin sheberleri sipatinda F.Malerb,
Volter, J.B.Russo, E.Lebren, al Rossiyada bolsa
L.V.Lomonosov hdm A.P.Sumarokovlar belgili bolgan.
Oda 6zinin usinday o6zgeshelikleri menen antik dawirden
buiginge shekem doretilip kelmekte.

Al, Shigis qasidas1 bolsa mazmunliq talaplart menen
birge formaliq zanlarga da qatan bagingan. Qasida (arabsha
— gasoyid) belgili tariyxiy shaxslar ham ulli waqiyalardi
magqtap jirlawshi saltanathi usildagi lirikaliq janr. Qasida
gazzel siyaqh uyqasadi (a-a, b-a, v-a, g-a, d-a) adette,
qasida kirisiw (nasib yamasa tashbib) penen baslanadi, son
stawretlewshi obyektke otip, aqirinda duwa ham de matlab-
inih bayani beriledi. Qasidanin uluwmaliq koélemi 15-20
bayitten kem bolmaydi. Otmishte patshalar, ulli tariyxiy
shaxslar, ulli tariyx1y waquyalar, tabiyat korinisleri, sharap,
1shqi-muhabbat, shayirdin 6zi jasagan ortaliqtan naraziligi
yamasa 6zinin 6zgeshelikleri haqqinda qasidalar jazilgan.
Sonday-aq, filosofiyaliq, satiraliq gasidalar da jazilgan.
Progressiv shayirlar 6z kasidalarinda adalatli patsha ham
ulli insanlardin paziyletlerin maqtagan, O6zlerinin Omir
haqqindagi koézqaraslarin  bildiriwge umtilgan. Misaly,
Alisher Nawaymin Husayin Bayqaraga arnap jazgan
«Xiloliya» qasidasi, sonday-aq «Tuxfatul afxor» («Pikirler
sawgasi») atamasindag kasidasi belgili [4:483].

Batis ham Shigista belgili bolgan bul eki janr erte
dawirlerde qaliplesse de, olardag: tiykargi sipat — magtaw
ham koterinkilik tariyp janrinin da basl qésiyeti esaplanadi.
Usi orinda soraw tuwiladi; oda antik dawirde, gasida orta
asirlerde, al qaraqalpaq lirikasimin milliy jann tariyp XIX
asirde qaliplesken be? Tariyip janrinn qaliplesiwinde
Shigis adebiyatinin belgili darejede tasiri bar. Oytkeni, XIX
asir qaraqalpaq lirikasindag: daslepki tariyip janri ulgileri
Ajiniyaz, Berdaq, Kunxoja, Otesh shayirlardin doreti-
wshiliginde ushirasadi. At1 atalgan shayirlardin hAmmesi de
medreselerde diniy taliymat aliw menen birge, Shigis
adebiyatin da teren uyrengen. Shigis klassiklerinin
dastarlerin ozlestirip, qaraqalpaq adebiyatin bayitqan. XIX
asir lirikamizda janr sipatinda qaliplesken tariyp so6zi de
shigis1 arabsha so6z. Tariyip atamasi 6zinin etimologiyasi
boyinsha turkiy tiller tarepinen arab tilindegi «tarif»
sozinen Ozlestirilgen bolip, ganday da bir zattin, waqiya-
hadiysenin stwretleniwi, bayanlaniwi, sipatlamiwi degen
manisti bildiredi [5:142].

Degen menen, tariyiptin lirikamizda janr sipatinda
qaliplesiwine Shigis adebiyati tasir etken bolsa da, onin
adebiyatimizda lirikaliq  janrga aylamwinda milliy
adebiyatimizdin  orn1  ayrigsha. XIX asirde jazba
adebiyatimiz qaliplesemenge shekem, basqa janrlar styaqli
tariyip janrinin da belgileri folklorliq déretpelerde burinnan
qaliplesken halinda ushirasadi. Tariyip janrmin belgilerin
qaharmanliq, ashiqliq dastanlarimizda koép ushiratamiz.
Folklortanmiwsh1 ilimpaz Q.Ayimbetov bul janr haqqinda
minaday pikirlerdi keltirip 6tedi: «Qaraqalpaq awiz
adebiyatinda bar ayrigshaliq s6z kiishi menen jurttan ozgan
sheshendi, xaliqtt basqargan basshini, bayraqtan ozgan
juyrikti, gureste jiqqan palwandi, jurttan shigqan suliwdi
maqtaw burmnan kiyatir§an dastir bolgan» [1:149]. Ilim-
pazdin bul pikirlerine toliq qosiliwga boladi. Oytkeni,
qandayda bir shaxsti saltanatli tirde maqtaw barliq qahar-
manliq dastanlarda ushirasadi. Méselen:

Aybatlansa batirlar da qorgganday,

Quli bolip esikte ot jagqanday,

Nazer salip kelbetine qarasan,

Turqin onin som altinnan soqqanday [6:7].

Misalga alingan qosiqta tariyip janrimin belgilerin
koriwge boladi, onda Gulayimnin ataq-danqr menen birge
gozzalligl, minez-qulqr ham si-simbati da koterinki ruwxta

93

magqtalgan. Bul bolsa qaraqalpaq adebiyatinda tariyiptin
janr sipatinda qaliplesiwinde Batis ham Shigis janrlariin
tasiri emes, al milliy miyrasimiz bolgan folklorliq doretpel-
er bash tiykar bolganhigin korsetedi. Qaraqgalpaq liri-
kasindagi tariyip janr1 oda ham qasidadan uluwma
estetikaliq kategoriyalar1 (maqtaw, koterinki ruwx, sal-
tanatli tariyiplew) menen parqlanbasa da, strukturaliq, for-
maliq 6zgeshelikleri menen ajiraladi.

Oda janr tiykarinan antik grek adebiyatinda qudaylard:
maqtap jirlawdan baslangan. Oda Batista kanonliq
temalardi (qudaydi uluglaw, watan, turmisliq hikmetler
ham t.b.) jirlaytugin janr bolip, qosiq usili aste ham tez
koterinki xarakterde bayanlawga, tolqinli qatarlar menen
jaziwga ruxsat etilgen. Shigis qasidasi ham qaraqalpaq liri-
kasmnin tariyip janrlarinda diniy qagiyda ham madeniyatqa
baylanisli quday ham paygambarlardi maqtawga ruxsat
etilmegen. Qasida tek mazmuni menen emes, al qurilisi
jagman da gatan bolip, a-a, b-a, v-a, g-a, d-a formasinda
keledi ham kirisiw boélimlerinen de ibarat. Al, tariyip
qosiglart qurilist jagman biraz erkinirek. «Tariyiplerdin
qosiq qurilis1 xaliq poeziyasinin jaydari tlgisinde bolip, 4
qatarli bantlerden, al 7-8 yamasa 10-11 buwmnan turadi,
kobinese a-a-a-b turinde uyqasadi, kopshilik jagdaylarda
bantler redifler menen juwmaqlanadi» [2:94]. Misali:

Otirikti ras etip aytpagan,

Tuwr1 joldan bas ketse de qaytpagan,

Namahramdi hasla joldas tutpagan,

At1 qaraqalpaq ellerim bardi [7:35].

Misalda keltirilgenindey qaraqalpaq lirikasindag tariyip
janrt gasida siyaqli 6z aldina forma ham qosiq qurilisina
talap qoymaydi, lirikamizdagr basqa janrlar ham jaydar
qosiglar siyaqli dastiriy uyqas, bant ham buwinlar siste-
masina tasedi. Tariyip jeke janr sipatinda qaliplesiwinde
folklorliq doéretpeler tariyiptin negizin quragan bolsa da,
folklordag: tariyp elementleri hdm jazba adebiyattag: tari-
yip ham formasi, ham suwretlew usillar1 menen ajiraladi.
«Folklorhq dastardegi tariyip qosiglarinda, maéselen,
dastannin bas qaharmani batirdi, suliwdi, jer-suwdi tariyi-
plegen jirlarda, tolgawlarda, tiykarman uluwmalasqan
obrazd1 beriw hareketi basim bolip keledi. Jazba adebiyatta,
jazba adebiy dasturde detallastinw gasiyeti, usili negizgi
orindt iyeleydi» [8:166]. Illimpazdin pikirlerine toliq
qosiliwga boladi. Folklorliq déretpelerde uluwmaliq tipler,
obrazlar ham dasturiy suwretlew qatan saqlanadi, al jazba
adebiyattag: tariyipte bolsa avtor individual qatnas jasaydi
ham jana siwretlew usillarinan paydalanadi, obyektti 6zge-
she usilda maqtawga umtiladi. Misali:

Perige megzer siyagi,

Ayga megzer aspandagi.

Nagis tikken on barmagi,

Kesip tartqan sim yanlidi.

Aqay qizinin sardart,

Tot1 kozi jilwadari [9:141-142].

Keltirilgen misalda shayir qiz tariyipin bayanlawda ko-
rkemlew qurallarinan sheber paydalangan. Suliwdin gozzal-
ligin, iybe-nazin, sin-stmbatin korkem tefiewler menen
bayanlaydi. Qosiqtag1 qizdin barmagqlarmin tartilgan simga,
kozlerinin totimn kozine teneliwi folklorliq tenewlerden
Ozgeshe, bunda shayir qiz tariyipin jetkeriwde tenewlerge
doretiwshilik qatnas jasagan.

Juwmaglap aytganda, XIX asir qaraqalpaq jazba
adebiyat1 qaliplesiwi dawirinde lirikaliq janr sipatinda
qaliplesken tariyip janri estetikaliq kategoriyalari, korkem-
lik ham formaliq 6zgeshelikleri menen ayrigshalanip tura-
tugin lirikaliq janrlardin biri. Tariyip XIX asirde jazba
adebiyatimiz maydanga kelgen dawirde galipleskeni menen
onin tup sagalar1 erte dawirlerde payda bolgan folklorliq
miyraslarimizga barip taqaladi. Janrdin lirikamizda kesh
payda boliwin jazba adebiyatimizdin basqa xaliqlar
adebiyatina salistirganda kesh qaliplesiwi menen bahalaw
kerek. Bul janrdin lirikamizdin basqa janrlarmman ayir-
mashilig1 sonda tariyiptin sawlelendiriw obyektleri xalqimiz,
milliy qaharmanlarimiz, Grp-adetlerimiz, uluwma us1 millettin
xaliqliq, turmisliq procesin jirlawga, maqtawga qaratilgan.
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SUMMARY. The Karakalpak literature mentions the origins of the tariyp (description) genre, the period of formation, similarities

and differences with the ode and kasida genres.

«FOPHUII-ALIBIK» TOCTAHBIHBIH KAPAKAJIIAK XAJIBIK BAKCBLJIAPBIHBIH MUJLIHI
PEIEPTYAPBIHJIAFbI OPHbI

M.M.Eceb6aeB —

Gunonozus unumnepu douviHwa urocopus 0okmopul

Oocunusnz amvinoagol Hoxuc momnexemaux nedazozukaﬂbm uHcmumymal
TastHu cy3aap: TOCTOH, TeHE3HC, CIOJKET, MOTUB, (POIBKIIOp, BAPHAHT, BEpCHs, 00pas3, OaKIIH.
KiroueBble cj10Ba: 310c, TeHE3NC, CIOKET, MOTHB, (DOIBKIIOp, BAPHAHT, BEPCHS, 00pa3, OaKIIw.
Key words: epic, genesis, plot, motif, folklore, variant, version, image, bakshi.

Kapakanmak xankpl Kell FaHa KaXapMaHJIBIK JoCTaHIap
MeHeH Oup KaTapma Oail ammBIKIBIK IOCTAaHJIAaphIHA Wife.
AIIBIKJIBIK ASCTAHNIAp KapaKajlakiap apacklHua XoM Oacka
J1a TYYbICKAH XaJbIKJap apachlHla y3aK YaKblTJapAaH IMai-
J1a OOJIBIN KQJIMILIECHIT XQ3UPTe IIeKeM aTKapbUIBII KeleIu.
OnapablH WITWHEH XalBIK apacklHA KEH Tapall, OakchLIap-
IBIH TypaKibl perepTyapiapblHa KuprerinepuHeH «Fapwum
amblKy, «CastxaH-XaMmupe», «Amblk-Hoxen» nacranna-
PBIH alipBIKIIa aTal KepceTuyre 601a bl

VYebl Kapakallak ambIKIbIK J9CTaHIAphIH  KeOUpeK
yiipeHreH  aneIMIapAblH  Oupu A AneIMOB  ObLmait
Kepcetenmu. Mpicambl, «Ap3Bl MEKTEOM Apan oTHpambl
IUANICKTHHIIE aTKAPBIYIIBUIBIK OHEPUH payakIIaHIbIPFAHBI
MeHeH aibipbuiazipl. byn wmekren XIX ocupie mnaiina
O6onranpiHa KapamactaH XVI-XVII  ocupme xacarm,
NOpeTUYIMINK MuHHeT eTkeH JKuiien, Xanmypar,
[ankot, Xuiiemypar, Enioaii, Hus3eimbeT, AKpiMOeT T.0.
CBIAKIIBI YJUTBI JKBIpay, OaKCHUIAPBIHBIH MEKTEIUICPHHUH
payaxiaHFaH NOPETHYIIWINK JdayamMbl OOINBINT TaObLIaIbD»
[1:142] - nen kepcerenu.

Kapakannak OGakCBUIApBIHBIH ~KQJIHMIUIECHYH JIOYHUPH
Xope3Mre KeIIMI KeIWyW MEHEH THIFbI3 OalnaHbIcTa
OonraHnbIFBIH  KepceTenu. Cebebu, KapakamaxaapIslH
TapUUAXBI JepeKiiepuHe KaparaHga Mblcansl, «Bonra
OolmaperHnma Horall  XaHJBIFBIHOA — JKacam — aTBIPFaH
Kapakalmakiap, OJ XaHJBIK OpBIC MATIIANBIFBIHBIH
KbICBIMBIHAH blJbIpaFaHHaH COH, XVI ocupauH eKuHIIn
sipeIMBIHIa CBIPIOphs OONIaphIHA KOUTHIT KeJTHyTe MOXOyp
6omagel. Omap XVII ocupne Owmumynopbs OoiimapsiHa
KeJreHHEeH COH XUiya XaHJIBIFBl MCHEH THIFbI3 OallaHbICTa
Oonanp»y [2:18] JereH Maruslymatinap Oap. Coran
KaparaH/Ia KeOHWpeK KapaKajmak OaKCHIIIBUIBIK ©HEPHHUH
KOJIMIIECKEH J19Yupu XOpe3Mre KOeUIUI KeJIreHHEH KeHuH
JIECEeK KoTelecnereH 00iamsI3.

benrunu wnumnas H.JloykapaeBThIH KepceTUYUHIIIE:
«byJ TUNITErn NoCTaHNap Kapakalnak XaJKbIHbIH apacbiHa
XVII ocupnen keimH, ocupece XIX ocupaumy wumuHzae
TypkMeHiep, Xope3M e30eKIIepH apKallbl siMaca KoJnka3oa
Typunae TapanraH. KapakanmaxmapasiH apacbiHga XIX
OCHpAMH WIIMHAE Yy3aK JXKacaraH TYPKMEHHUH aTaKJbI
Oakceicel  Cyiieynen xom Xope3smun e30ex Embaii
0aKchIlaH YHPEHIeH, CONApIbIH CTWIH MCHEH alTalb»,
[3:322] — nen xepcerenu.

HoykapaeBTelH HHKHpH OolbiHIIA JacTaHimap XVII
oCHpAEH KEWHMH KeNreH INbIFap el KepceTedu, OM3WH
MUKAPUMU3IIE JOCTaHIap KaiChl OCHpAE KOIHMIUIECKEH
O6onca srHBIN  «Fopum-amblky nmoctaHel  XVI  ocupae
KOJHIUICCKEH 0ojica JEeMEK JOCTaHMIbl aTKapbIyIIbUIapa
COJ JoyMplle KoJMIUIECKeH Oonblybl kepek. Cebebw,

JIOCTaHIBl JKapaThIyIIbUIAp Ja OHBI aTKApBIYIIbLIap Ja
KeIpaymap MeHeH Oakcpurap Oomran. XIV-XVI-XVII
ocHpiepie OKbIpaynap XaKKbIHAAa KeIl MarJelyMatriap
Oepuienu, JneMek Oyl acupieple KbIpayIIbUIbIK OHEPH
payakiaHbIl OaKCHIIBUIBIK OHEPU EKUHIIM JOPEIKeTH
Oonpmm kedreH Oombryel MyMkumH. XIX ocupae jkacaraH
KJIACCUK maibIpyIapbIMbI3 Kynxoxa, OXKUHU3
bepnaxnmapabiH €31 ¢ OaKCHIIIBUIBIK NICHEH ITyFBUIIAHFAH.
Jemex, Kynxoxa, Oxunnsn3 bepaak ta Oyn GakChIIIBUIBIK
OHepUH KWMHEH Ooscaga YHpeHreH, OJapAslH Ja
ycraznapbl OOJFaHJBIFBI aHBIK. JleMek, Kapakajimakiap
apacblHIa OakchIBUIBIK eHepH XIX ocupneH OypbiH
KoNuIUIeCKeH, Kalitama ycel XIX ocupae xapakainak
XaJIKbl apachlH/a OaKCHIMIBUIBIK OHEPH KOIl TapajFaH XoM
payaxiaHbly OacKbIIIbIHA KOTEPUITEH.

Byn muxupumuznn 6exkemney ymbiH K. MakceTOBTBIH
MHUMHETHHE XKy3JeHeMu3. Mpicanbl: «bepnakTelH yiluHe
MUKMaH OOJIBII OHBIH JOCJIapbl AKbIMOET OaKChl, apauibl
Ap3sl Oakchl, TypkMeH Oakchichl Cyliey, OTem maibipiap
JKUHM KeJWN TypaTyFblH OonraH. OHBIH YCTHHE onap Oup
Hemie MapTebe ToW Mepekenepau e Oupre cayrad. byn
Vakpisutapael K.MaxkceToB 1957-xbutel XypiauMaHHbIH AO-
JIATJIUH JIeTeH YJIKeH OanachIHbIH Xasisl [lepHe kemnupaeH
as3pin anraH, [lepne kemmnmpre Xypsmman bepnakrsig
KbI3bl aiiTein Oepren» [4:297.] -menm kepceremu. bByn
MaribplyMaTiapra Kaparanga Oyn XIX ocupae Kapakadi-
naKjiap apachlHa OaKCBINIBUIBIK ©HEpH KYAd payax-
JIAaHFaHBIH KOPCETEIH.

K.AiteimOeToB Ta Oyn MUKHpIEpIu KoJUulal KyyaTiam:
«Kapakanmak XaJbIK KbIPIIbIIAPBIHBIH SFHBIH 0aKCHI, KbIC-
caxaH XoM IIaWbIpiapAblH HIbIFapMajapbl MEHEH pernep-
tyapaapsl XVIII-XIX ocupnepan o3 ummue ansim, Oy
noyup XopesMm IoYyupu MeHeH OalmaHbICIbl eKEHIUTHH
KepceTe OTHIPHII, KapaKallak OaKCHIIIBUIBIK OHEPHHUH KeH
eHKalFaHIBIFBIH aTanm oTenm» [5:107].

Vet XVII-XIX  ocupnepne Oakcwlnap —aTkKapral
«Fopun-ambik»  «Ocyn-Axmer»,  «CadrxaH-XoMupe»
JIocTaHNapbl MEHEH «['epyFib» JOCTaHBIHBIH Kapakalmak
OGaKCBUIAPBIHBIH TYPaKJIBl penepTyapiapblHa Kupenu. byn
JI9CTaHJIapAbl  KJIAacCUK  WaiiblpiaapbiMbls  KyHXoKa,
OxuHUA3, bepnaknap ga atkapran. byn goctaH KaxapMaH-
JIapBIHBIH aTbhl, YaKblsUIAphl, A9YUPH MEHEH Teorpadusiibik
OPTAJIBIFBI, KajlaJlap/iblH, XEPAWH, CYYIbIH aTiapbl e3rep-
Meiinu, e3repce A€ aWTapibIKTaill emec. ByruHru kyHre
IIEKEeM XOMME BapHaHTIAPBIHAA CaKJIaHBII KaJIFaH.

«Fopur-anIbIKy) AOCTAHBIHBIH Kapakallak OaKChIIapbl-
HBIH pETIepTyapbIlHAaH OPBIH AJIBIYBI XKOKAPBIAA A TKaHBIMBI-
3nai XopesM xaM TypKkMeH 0aKChUIapbIHBIH TICUPH KYIIIH
OosFaHNIBIFBIH ~ KOpeMu3. bupunHmmieH, onderre Oyn




